OLYMPUS

GRAVADOR DE VOZ

noTE corpER DP-201

[BRIINSTRUCOES

Obrigado por ter adquirido um gravador de voz da Olympus.
Consulte as instrucoes para obter informacoes
sobre o uso correto e seguro do produto.
Mantenha as instru¢oes sempre disponiveis para futura referéncia.

Para garantir gravacées bem sucedidas,
teste a funcao de gravacao e o volume antes de usar.

OLYMPUS IMAGING CORP.
Shinjuku Monolith, 3-1 Nishi-Shinjuku 2-chome, Shinjuku-ku, Tokyo 163-0914, Japan.
Tel. +81 (0)3-3340-2111
http://www.olympus.com

OLYMPUS IMAGING AMERICA INC.
3500 Corporate Parkway, P.O. Box 610, Center Valley, PA 18034-0610, U.S.A.
Tel. 1-888-553-4448
http://www.olympusamerica.com

Para clientes na América do Norte e do Sul

IRF EUA:

Este equipamento foi testado e cumpre com os limites estabelecidos

para um dispositivo digital de Classe B, conforme a Secdo 15 das Normas

FCC. Os limites indicados destinam-se a fornecer a protecao contra

interferéncias nocivas numa instalacdo residencial. Este equipamento

gera, usa e irradia energia de freqiéncia de radio e, caso nao esteja

instalado e seja usado em conformidade com as instrucdes, pode provocar

interferéncia nociva as comunicac¢des de radio. Contudo, nao existe

nenhuma garantia que a interferéncia possa ocorrer numa instalacédo

especifica. Se este equipamento causar interferéncia nociva a recep¢ao de

radio ou televisdo, que é verificavel ao ligar e desligar o equipamento, o

usudrio é orientado a tentar corrigir a interferéncia procedendo a uma ou

mais das seguintes medidas:

- Reorientar ou deslocar a antena de recepgao.

« Aumentar a separagao entre o equipamento e o receptor.

« Conectar o equipamento a uma tomada em um circuito diferente
daquele no qual o receptor esta ligado.

« Consultar o representante ou um técnico de radio/TV experiente de
modo a obter ajuda.

IRF Canadense:

Este equipamento digital nao excede os limites de Classe B para emissoes
de ruido de radio por equipamento digital, conforme definido nos
Regulamentos de Interferéncia de Radio do Departamento Canadense de
Comunicacoes.

Introducao

O contetudo deste documento pode ser alterado no futuro sem aviso prévio.
Contate o nosso Centro de Assisténcia ao Cliente para obter as informagoes
mais recentes sobre nomes de produtos e niumeros de modelos.

As ilustragoes do gravador e da tela apresentadas neste manual foram produzidas
durante as etapas de desenvolvimento e podem diferir do produto real. Foi tomado
o maior cuidado no sentido de garantira integridade do contetido deste documento.
Embora improvavel, é possivel que surja um termo questionavel, um erro ou uma
0omissao e, nesse caso, contate o nosso Centro de Assisténcia ao Cliente.

A Olympus nao assume qualquer responsabilidade pela ocorréncia de qualquer
tipo de danos passivos ou danos de outra natureza, pela perda de dados devido
a defeitos do produto, reparos realizados por terceiros que nao facam parte da
Olympus ou do respectivo servico de assisténcia autorizado da Olympus.
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Guia de Introducao

1 Colocacao das pilhas

-

Indicador de carga das pilhas:

2 Ligar

~

Desligar:

Coloque o interruptor POWER na posicao [ON].

n « Lembre-se de remover a pelicula protetora da tela antes de usar este produto.

Quando o gravador estiver no modo de stop, deslize o interruptor POWER
para a posicao [OFF/HOLD].

/ > > > Modo de economia de energia:

Se o gravador estiver ligado e parar durante 10 minutos ou mais, a tela
-9 ) desligar-se-a e entrara em modo de economia de energia. Para sair do
H - Aalcanéo ¢ forecida. modo de economia de energia, pressione um botéo.

HOLD (Modo de retencao):

IIhé da correia

D TOF A=

Quando o icone [[T1]] aparecer na tela, substitua as pilhas logo que possivel.
Quando as pilhas ficam demasiado fracas, a indicagao [{l\__ﬂ eamensagem

[Bateria baixa] sdo apresentadas na tela e o gravador desliga. desativados.

A luz indicadora de gravagdo acende
durante a gravagao.

Vocé também
pode mudar

Se vocé deslizar o interruptor POWER para a posicdo [OFF/HOLD], as
condigdes atuais serdo mantidas e todos os botdes e interruptores serao

(o) modo de n « Ao utilizar este gravador pela primeira vez ap6s a aquisi¢ao, ou ao liga-lo apos ter removido as pilhas por mais de 30 minutos,

por exemplo, no processo de substituicdo das pilhas, o horario voltara para o ajuste padrao e serd mostrada na tela a

gravagaO! indicacdo [Ajuste da Data e Hora].
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Data atual

Indicador do modo de gravagéo

Indicador de sensibilidade do
microfone

<44«

gravados na data

Numero do arquivo atual
Tempo de gravagao decorrido
Tempo restante de gravacéo

©)
®
©
(@ Numero total de arquivos
®©
®
C)

@ STOP
S.24436:

Dwuragdo 13H
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®

PLAY/OK

ml0.11°1¢ HidH

Restam 29H
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9 @ PAUSE
34,56:

Festam 29H

11

REC
34.5E

STOP. Se o gravador estiver no modo de gravacao e o botdo
REC (Q) for pressionado, a gravagao sera pausada. Se o
botao REC (O) for pressionado novamente, a gravagao

continuara.

@::

n + O gravador serd desativado apds 1 hora em [PAUSE].

« Se a hora e dada nédo forem ajustadas, o arquivo sera salvo com a hora e data padréao.

Os novos arquivos de

4udio gravados sdo salvos
na Ultima posicado na pasta
selecionada.

Este modo é altamente sensivel, que pode gravar
ruidos ambientais. (&H)

Baixa e o

Este é o nivel padrao
da sensibilidade do
microfone. (L)

Ajuste o modo de gravacgao para que corresponda as condi¢des do ambiente.

“Como alterar o modo de gravacao” (Verso)

n - Para garantir gravacoes bem sucedidas, teste a funcdo de gravacéao e o volume antes de

usar.

- Para assegurar que a gravagao comecara desde o inicio, comece a gravar depois de ver
atela e de aluzvermelhaindicadora de gravacdo estar ligada.

- O gravador nao poderd mais gravar quando aparecer [Memdria Cheia] ou [Pasta
Cheia]. Elimine quaisquer arquivos desnecessarios antes de prosseguir com a gravacao.

« Se o gravador for colocado diretamente sobre uma mesa, por exemplo, ao gravar uma
conferéncia, as vibragdes da mesa provavelmente serao gravadas. Para obter uma
gravacao com maior qualidade, coloque um caderno ou lengo entre o gravador e a mesa
para impedir que as vibragdes sejam gravadas.

«+ Quando o tempo restante de gravagao for inferior a 60 segundos, a luz indicadora de
gravacao ficara intermitente. Quando o tempo restante de gravacdo atingir 30 ou 10
segundos, a luz ird piscar mais rapidamente.

Reproducao;

PLAY/OK .
01508

D STOP

© PLAY
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59244 3bs

Juragdo 13H
Y/OK _STOP_ | REC © Tempo de

(@ Data da gravagéao
(® Numero do arquivo atual

reproducao decorrido

@ Indicador da barra de posi¢cao
da reproducéo

E 0106

@ STOP
9«24 3bs

Duragio 13H ——©

m]0.11°1¢ HoiHD

(e Duragao aproximada do arquivo

o e retrocesso rapido

E 0106

«REV
3 149
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Pressione sem
soltar

> B ( B 01706

LAV/OIE ‘w10.11°1¢7__Hodnm

® CUE
@ 1,34, 19

® Se o botdo <@« ou PP for pressionado sem soltar enquanto o gravador estiver

no modo de reproducéo, o arquivo avangara com som.

@ Se 0 botéo <@ ou PP for pressionado enquanto o gravador estiver no modo de

stop, o gravador voltara ao inicio do arquivo.
® O avanco e retrocesso rapidos sdo possiveis além da data.

Pesquisa de arquivo

Pesquise Sl
arquivos pela 0y, W jeeoecccoe
data em que A
. -
foram gravados. 2480 13y Indicador do estado
L da gravacao
P : Durantea
reproducao
»F: Durante a
reproducao rapida
»S: Durante a
reprodugdo lenta

Os arquivos
gravados sao
agrupados por

e ¢ Rapida
[ J

A velocidade de reprodugéao
pode ser alterada para as
seguintes configuragoes: 0,5x,
0,75x, normal, 1,2x, 1,5x e 2,0x.

® o Lenta

01105

©PLJ
1.03

data.

Ligadoe e o o o o

O ruido sera reduzido

no arquivo durante a
reproducdo, para se obter
uma qualidade de som
melhor.

Indicador do

conforme foi gravado.

Desligado ® © o ¢ o oj

cancelamento de ruido O arquivo é reproduzido

n » Quando o interruptor NOISE CANCEL esta em [ON], a
velocidade de reproducao volta a reproducao normal.

Quando usar fones de ouvido, o alto-falante do
gravador sera desligado. A reprodugao é monaural.

Volume

Para evitar irritagao no ouvido, baixe o nivel
de volume antes de colocar os fones. Ao
ouvir a reproducao através dos fones de
ouvido néo coloque o volume demasiado
elevado. Podera provocar danos no ouvido
e reducao da capacidade auditiva.

H - 0 fone de ouvido nao é fornecido.

® Ao pesquisar um arquivo gravado em 15 de outubro.

=
g PLAY/OK
S
T |2
2 » >>> >
5
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2012 ut 2012 Out fi’;‘LAY
[Guind [5ez] 00.00-
06 Arguivo 04 Arguivo L ]
Aparece a exibicao Selecione 15 de O primeiro arquivo Se o arquivo for
da data. outubro. é reproduzido. ignorado, o gravador

passa para o préximo
arquivo.

STOP

[ata e Hora

Quando o gravador estiver
no modo stop, pressione

e mantenha pressionado

o botdo STOP () para
apresentar as opgoes [Data
e Hora] e [Restam].



Para excluir todos

os arquivos da data
exibida, use o botao
SEARCH/MENU para
mudar a exibicdo da
data.

SEARCH/MENU

Selecione

PLAY/OK v
v

PLAY/OK

Ajuste %

Um arquivo
excluido nao pode
ser recuperado.
Preste atencao ao
excluir arquivos.

|
19410

28) (0
—

Excluir Arquivo

Excluir em Data

— Excluir Arquivo
— Cancelar

Se [Cancelar] estiver selecio-
nado e o botao PLAY/OK (D>)
for pressionado, o gravador

voltard ao estado de parada.

Excluir em Data

0910

£ Excluir Arouivo

€ Excluir em Datay

Cancelar

O numero do arquivo a
ser excluido pisca.

m]0.13°1¢
0M9s10
Excluir Arguivo

@ X

Iniciar

Iniciar

‘®I10.13°1¢__ HOH(D

0910

Excluir!

Excluir !

v

v

m]0.13°1¢  HEAH
E 09409

s 0.13 12 Ho HD

Excluido

Excluido

L

Apos a exclusdo, o nimero
do arquivo move para

cima e o gravador para no
inicio do préximo arquivo.

Apos a excluséo, a
préxima data com um
arquivo é exibida.

« Se néo for selecionada uma acao num periodo de 8 segundos, o gravador para.

+ O processamento pode demorar até 10 segundos. Nunca retire as pilhas durante
este processo, pois podera danificar os dados. Adicionalmente, verifique
com atencdo o nivel restante de carga na pilha para garantir que a pilha ndo
descarregue durante o processamento.

1 Pressione o botao
SEARCH/MENU por
1 segundo ou mais.

Datae

2 Pressione o botao |4« ou
»» para acessar o item
que pretende configurar.
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®Modo Gravaca

PLAY/OK

o )

< Hi

Use os botoes <t e PP para alterar o modo de gravacgdo.

Definic6es recomendadas de acordo com as
condigbes de gravagao

Modo Gravacao

Linguagem

3 Confirme a
selecao.

PLAY/OK

s

Ajustar a hora e a data

PLAY/OK

2

Jata e Hora

Ok =[MFLAY

O ajuste
antecipado da hora
e a data facilitao
gerenciamento dos
arquivos.

PLAY/OK

OK=[EPLAY

Condicao de Definicoes recomendadas
gravacgao Modo Gravagio | MIC SENSE

Ditad ito ruido d (Hal
fulniioo com multo ruido de (gravagao de som com [LOW]

. qualidade elevada)
Gravagoes de aulas e [HQ]

i (gravacao de som com [H|GH]

EUTOES, gquali‘;dade elevada)
Gravagoes de longa [SP]
duracéo. (gravagao normal) (HIGH]

das operacdes.

Use os botdes <t e P para ligar/desligar o som

@lataeHora 0@
|

PLAY/OK
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@ Data eHora PLAY/OK

2012 /1>
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Use o botdo <&« ou BP| para mudar a data.
® O reldgio serd iniciado de acordo com a data e

hora definidas. Pressione o botdo PLAY/OK (>)
de acordo com o sinal de hora.

@® Caso o produto tenha ficado sem ser utilizado

por muito tempo, verifique os ajustes de data e
hora antes de utiliza-lo novamente.

Como alterar o idioma de exibicao

PLAY/OK

v
v
PLAY/OK
{Portugués(BR] » O
Ok =EPLAY

Use os botdes << e PP para selecionar o idioma de exibigéo.

Uso correto e seguro

~

Precaucobes gerais

+ Nao coloque o gravador em locais quentes e Umidos, tais como no

interior de um carro exposto ao sol ou na praia durante o verao.

Nao guarde o gravador em locais humidos ou empoeirados.

+ Nao use solventes organicos, como alcool ou diluente, para limpar o
gravador.

« Nao coloque o gravador acima ou perto de aparelhos elétricos, como
TVs ou geladeiras.

« Evite gravar ou reproduzir préximo de celulares ou de outros

equipamentos radiais, porque podem causar interferéncias e ruidos.

Se verificar a existéncia de ruidos, desloque-se para outro local ou

afaste o gravador do equipamento em questao.

Evite o contato com areia ou sujeira. Podem causar danos irreparaveis.

- Evite vibragbes fortes ou choques.

+ Nao desmonte, repare ou modifique a unidade

Nao trabalhe com o aparelho enquanto conduz um veiculo. (como,

por exemplo, automdvel, motocicleta, bicicleta, kart, etc.)

+ Mantenha o aparelho fora do alcance das criangas.

.

.

.

<Aviso sobre perda de dados>

« As gravagdes guardadas na memaoria podem ser destruidas ou
apagadas por erros de utilizacdo, devido ao funcionamento incorreto
do aparelho ou durante o processo de reparo.

« Para contetdo importante gravado, recomendamos que mantenha
uma transcri¢do.

+ A Olympus nao assume qualquer responsabilidade pela ocorréncia
de qualquer tipo de danos passivos ou danos de outra natureza, pela
perda de dados devido a defeitos do produto, reparos realizados por
terceiros que nao facam parte da Olympus ou do respectivo servico
de assisténcia autorizado da Olympus.

Pilhas
(:5 Perigo:

« As pilhas nao devem ser expostas a fontes de calor, aquecidas,
desmontadas ou submetidas a curto-circuito.

+ Nunca guarde pilhas em locais nos quais possam ficar expostas a luz
directa do sol ou sujeitas a temperaturas elevadas, como num veiculo
quente, perto de uma fonte de calor, etc.

4:5 Aviso:

+ Nao solde os fios ou os terminais diretamente a uma pilha, nem
modifique a mesma.

+ Néo ligue os terminais @ e © um ao outro. Isto podera provocar
incéndio, sobreaquecimento ou choque elétrico.

- Ao transportar ou ao guardar as pilhas, certifique-se de que as coloca
no estojo adequado para proteger os terminais. Ndo transporte nem
guarde as pilhas juntamente com objetos de metal (como chaveiros).
Se este aviso nao for respeitado, podera ocorrer incéndio,
sobreaquecimento ou choque elétrico.

+ Nao introduza as pilhas com os terminais @ e © invertidos.

Em caso de contato do liquido das pilhas com os olhos, lave-os com

4gua corrente e consulte um médico imediatamente.

« Nao tente recarregar pilhas alcalinas, de litio ou qualquer outro tipo

de pilhas ndo recarregaveis.

Nunca use pilhas com a protegao exterior danificada.

+ Mantenha as pilhas fora do alcance das criancas.

+ Se detectar qualquer tipo de anomalia no funcionamento deste
produto como, por exemplo, ruido anormal, aquecimento, fumo ou
cheiro de queimado:

@ retire as pilhas imediatamente, tendo o cuidado de nao se
queimar e

(@ contate o revendedor ou o representante local da Olympus para
obter assisténcia.

- Néo exponha as pilhas a 4gua. Ndo permita que os terminais entrem
em contato com agua.

« Nao retire nem danifique a protecéo isoladora das pilhas.

Nao use as pilhas se detectar algum problema como, por exemplo,

fugas, alteragdes na cor ou irregularidades.

+ Desligue o carregador se o carregamento ainda nao estiver concluido

depois de ter sido ultrapassado o tempo normal especificado.

Se o liquido das pilhas entrar em contato com a pele ou com a roupa,

lave imediatamente com dgua corrente.

- Afaste as pilhas de fontes de calor.

(:§ Adverténcia:

+ Néo exponha as pilhas a choques violentos.

+ Quando use pilhas recarregéveis que nao tenham sido usadas durante
algum tempo, recarregue-as antes de usar.

« As pilhas recarregéaveis tém uma duracdo limitada. Se o tempo de
funcionamento diminui, mesmo que a pilha ou bateria tenha sido
completamente recarregada sob a condigao especificada, substitua-
a por uma pilha ou bateria nova.

.

.

Resolucao de problemas

Q1: Nao é possivel ligar o aparelho.

A1: . Aspilhas podem nao ter carga.
« Aspilhas podem estar inseridas de forma incorreta.
Verifique @ e © antes de colocar novas pilhas.
« Os polos das pilhas estao sujos?
Se estiverem, limpe-os com um pano seco.

Q2: Nao acontece nada ao pressionar um botao.

A2: .« Ointerruptor POWER pode estar colocado na

posicdao [OFF/HOLD].

Coloque o interruptor POWER na posicdao [ON].

Q3: Nao sai qualquer som ou sai um som baixo do alto-
falante durante a reproducao.

A3: Ofonedeouvido pode estar conectado a entrada de
gravacao.
O volume pode estar no minimo.

Q4: Nao é possivel gravar.

A4: Ao pressionar o botdo REC (O):
» Verifique se a tela mostra [Meméria Cheial.
« Verifique se a tela mostra [Pasta Cheial.
Elimine quaisquer arquivos desnecessarios antes de
prosseguir com a grava¢ao. No maximo 99 arquivos
podem ser gravados em um unico dia.

Q5: Avelocidade de reproducao é demasiado rapida
(lenta).

A5: O gravador pode estar configurado para reproducao
rapida (lenta).
Use o botao PLAY SPEED para definir paraa
reproducao normal.

Especificacoes

Midia de gravacao: Memoria interna (2GB)
Resposta em frequéncia total:

Modo HQ: 70 até 7.900 Hz

Modo SP: 70 até 4.700 Hz
Guia de tempos de gravagao:

Modo HQ: Aprox. 98 h.

Modo SP: Aprox. 202 h.
Microfone: Microfone de condensador de electro (mono)
Alto-falante: Interno, de tipo dinamico com @ de 36 mm
Poténcia maxima: 180 mW
Tomada de fones de ouvido (mono):

Miniplugue com @ de 3,5 mm, impedancia de 8 Q ou mais
Alimentacao:

Duas pilhas AAA (LR03)
Duracéo da bateria:

Guia para a duracgao das pilhas alcalinas

Modo de gravacao HQ SP

No modo de gravacao aprox. 67 h. aprox. 80 h.
No modo de reprodugéo aprox. 21 h. aprox. 21 h.
(Alto-falante interno)

No modo de reproducao aprox. 45 h. aprox. 49 h.
(Fone de Ouvido)

Dimensdes externas:

95 (C) mm x 50 (L) mm x 18,2 (A) mm (excluindo saliéncias)
Peso: 78 g (incluindo pilhas)
Temperatura de funcionamento: 0°C - 42°C

+ Aduragédo da pilha é medida pela Olympus. Isso pode variar de acordo
com o tipo de pilhas e as condicdes de uso.

+ O conteudo das suas gravagdes é somente para o seu uso pessoal
ou entretenimento. E proibido gravar material protegido por direitos
autorais sem a permissao dos proprietdrios dos direitos autorais, de
acordo com a lei de direitos autorais.

« As especificagdes e o projeto estdo sujeitos a mudangas sem aviso
prévio, com a finalidade de melhora do desempenho.
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